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compartimentos de almacenamiento de alimentos del aparato, a
menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

6  ADVERTENCIA: No dafie el circuito de refrigerante.

7  Siel cable de alimentacisn esta dafiado, debe ser reemplazado
por el fabricante o en su defecto por agente de servicio oficial de la
marca NEVIR.

8 Se recomienda revisar regularmente el cable de alimentacion
para detectar cualquier signo de posible deterioro, y el aparato no
debe usarse si el cable esta dafado.

9 Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica, no
utilice el aparato con las manos mojadas, mientras esta de pie sobre
una superficie mojada.

10 No se recomienda utilizar este refrigerador con un cable de
extensién o placa de alimentacién. Asegurese de que el aparato esté
enchufado directamente a la toma de corriente.

11 Al colocar el aparato, asegurese de que haya al menos un
espacio libre de 5 cm en los lados y un espacio libre de 10 cm en la
parte posterior, ya que esta es la salida principal para el calor. Esto
permitird una ventilacion adecuada.

12 No coloque alimentos o bebidas calientes en el refrigerador
antes de que se enfrien a temperatura ambiente.

13 Cierre la puerta inmediatamente después de colocar cualquier
articulo para que la temperatura interior no aumente
drasticamente.

14 Mantenga el aparato alejado de cualquier fuente de calor o
luz solar directa.




15 Para fijarlo de forma estable, el aparato debe colocarse sobre
una superficie plana y sélida. No debe colocarse sobre ningan
material blando.

16 No coloque ningun otro aparato encima del refrigerador y no
lo moje.

17 No almacene algo como éter, metanol, gasolina, etc., que es
facil de evaporar, quemar o explotar.

18 No usar al aire libre o en condiciones humedas.

19 Nunca tire del cable para desconectarlo de la toma de
corriente. Agarre el enchufe y saquelo de la toma de corriente.

20 Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

21 Este aparato se ha incorporado con un enchufe conectado a
tierra. Asegurese de que la toma de corriente de su casa esté bien
conectada a tierra.

22 Conecte su refrigerador a un enchufe eléctrico independiente
y use un cable de tierra seguro.

23 Cuando se retira la escarcha en el congelador, o cuando no
hay electricidad o cuando el refrigerador deja de usarse, debe
limpiarse para evitar que huela.

24  Descongele el congelador al menos una vez al mes porque
demasiada escarcha puede afectar la refrigeracion.

25 Encienda la electricidad solo 5 minutos después de que se
corte la electricidad. De lo contrario, el compresor puede dafiarse.
26 El aparato no esta disefado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto
independiente.




27 Asegurese de que el refrigerador esté desenchufado antes de
limpiarlo o si el producto no esta en uso.
28 Para limpiar el aparato, use solo detergentes suaves PH
Neutro o productos de limpieza de vidrio. Nunca use detergentes o
solventes fuertes.
29 Encuanto a la informacién relativa a la instalaciéon, manipulaci
6n, mantenimiento del aparato, le agradecemos acuda a consultar
el siguiente parrafo del manual.
30 NUNCA manipule el aparato para evitar dafios.
31 Destruccién del aparato. Para prevenir posibles dafos al
medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclarlos responsablemente para
promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Y la
eliminacién solo debe hacerse a través de puntos de recoleccién
publicos. Los refrigeradores viejos pueden contener CFC que
destruyen el ozono; Péngase en contacto con el centro de
tratamiento de residuos mas cercano a su hogar para obtener mas
detalles sobre los procedimientos correctos o la eliminacion.
32 Los electrodomésticos deben colocarse en un piso horizontal
y mantener la ventilacion libremente. No intente reemplazar o
reparar ningan componente usted mismo, pida ayuda a la agencia
de servicio oficial si es necesario.
33 Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domeésticas y similares, tales como:

- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros

entornos de trabajo;




- Casa de campo;
- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial;

34  No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con
un propulsor inflamable en este aparato.
35 Advertencia: Riesgo de incendio / material inflamable.
36 Advertencia: Al colocar el aparato, asegurese de que el cable
de alimentacién no esté atrapado o dafado.
37 Advertencia: No coloque varias tomas de corriente portatiles
o fuentes de alimentacién portatiles en la parte posterior del
aparato.
38 Los nifios de 3 a 8 afios tienen permitido cargar y descargar
alimentos en el mismo. Aunque siempre bajo supersivién de
personas mayores de edad.
39 Para evitar la contaminacién de los alimentos, respete las
siguientes instrucciones:

-Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un
aumento significativo de la temperatura en los compartimentos del
aparato.

-Limpie regularmente las superficies que puedan entrar en
contacto con alimentos y sistemas de drenaje accesibles.

-Depésitos de agua limpia si no se han utilizado durante 48h.

-Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no estén en contacto o
goteen sobre otros alimentos.

-Los compartimentos de alimentos congelados de dos




estrellas son adecuados para almacenar alimentos congelados,
almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

-Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son
adecuados para la congelacién de alimentos frescos.

-Si el aparato frigorifico se deja vacio durante largos periodos,
apaguelo, descongele, limpie, seque y deje la puerta abierta para
evitar que se desarrolle moho dentro del aparato.

40  Este aparato frigorifico no esta destinado a ser utilizado
como aparato empotrado.
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TRANSPORTE Y MANIPULACION

Cuando lo transporte, sostenga la base y levante el refrigerador con cuidado
con un angulo inferior a 45 grados. Nunca sostenga la manija de la puerta
como soporte. Nunca lo coloque boca abajo ni horizontalmente. Empuja el
refrigerador sobre su base y colécalo gracias a sus patas enrollables.

INSTALACION

Para fijarlo de forma estable, el aparato debe colocarse sobre una superficie
planay solida. No debe colocarse sobre ningun material blando. Elija un lugar
bien ventilado. Se debe dejar un espacio de al menos 5 cm a los lados y 10
c¢m en la parte posterior del refrigerador. Elija un lugar donde no haya una
fuente de calor. Mantenga el refrigerador alejado de la luz solar directa u
otro aparato que produzca calor. Elija un lugar seco y bien ventilado donde
no haya aire corrosivo.
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Limpie las partes del refrigerador con agua tibia en un pafio suave o con un

detergente neutro y con agua limpia, luego séquelas.

Notas: Las partes eléctricas del refrigerador solo se pueden limpiar con un
pafio seco. Gire la perilla del termostato en la posicién "3" y encienda la
electricidad. El compresor y la luz dentro del refrigerador comienzan a
funcionar. Cierra la puerta y espera 30 minutos. Si la temperatura en el
compartimiento del congelador disminuyé obviamente, muestra que el
sistema de refrigerador funciona bien. Cuando el refrigerador funciona
durante un periodo de tiempo, el controlador de temperatura establecers
autométicamente la temperatura con las condiciones de que la puerta no se
abra con demasiada frecuencia. Si los pasos anteriores se realizan
correctamente, las operaciones de prueba finalizan. El refrigerador funciona
normalmente.

CONTROL DE TEMPERATURA

La temperatura en el compartimiento del refrigeradory en el
compartimiento del congelador se controla mediante el controlador de
temperatura instalado en el lado derecho del compartimiento del
refrigerador. Gire la perilla del termostato para regular la temperatura dentro
del refrigerador. Las marcas en la perilla no son el naimero exacto de los
grados de temperatura, sino los grados de temperatura de "0" a "5". El
primer grado corresponde a una parada forzada de la refrigeracion y el 5¢
grado corresponde a la temperatura mas baja que puede producir el
refrigerador. Gire la perilla de la posicién "1" a la posicién "5", la temperatura
disminuye continuamente. Ajuste la perilla del termostato a la posicién "2-3"
para un uso normal.
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ALMACENAMIENTO DE LOS ALIMENTOS Y BEBIDAS

¢Cémo usar el compartimento del refrigerador?

® Los huevos tienen que ser puestos en los huecos especificos de los
huevos, las botellas siempre en el botellero.

® Las frutas y verduras tienen que ser puestas en cesto tipo tupper para
mantenerlas frescas

® Otros alimentos perecederos, o que pueden desprender los hedores en
el refrigerador, deben empacarse por separado.

Colocacisn de alimentos

® Por favor, no acumule demasiada comida en el refrigerador
porque generaria una pérdida de frio.

® Los alimentos deben envolverse por separado en una ldmina de
aluminio o en una ldmina de film o en cajas de plastico
herméticas.

® Los alimentos calientes no se pueden poner en el refrigerador o
en el congelador hasta que hayan alcanzado la temperatura
ambiente, o aumentara el consumo eléctrico.

® Nunca coloque verduras y frutas en el compartimiento del

congelador porque no seran aptas para el consumo.

DESCONGELACCION

Cuando el refrigerador funciona durante mucho tiempo, la superficie interna
del congelador se cubrirad con una capa de escarcha. Puede aumentar el
consumo de electricidad y disminuir el efecto de la refrigeracién. Luego debe

descongelar su congelador una vez al mes.

Al descongelar, corte la electricidad, abra la puerta y mueva los alimentos
congelados a un lugar fresco. Use una espatula de plastico para eliminar la
escarcha. Luego retire la escarcha para que se despegue y limpie el interior




de su congelador con un pafio dulce y seco.

Notas: Nunca use herramientas metalicas para descongelar su congelador
porque podria dafiarlo.

INSTRUCCIONES PARA SU CUIDADO Y MANTENIMIENTO
El refrigerador debe limpiarse una vez al mes. Antes de limpiar, el enchufe
eléctrico debe retirarse de la fuente de alimentacisn.

Limpie el interior y el exterior del refrigerador con un pafio suave y humedo.

Si estd demasiado sucio, limpie con un pafio suave con detergente neutro y

luego elimine la humedad con un pafio seco

Si deja el refrigerador inactivo durante mucho tiempo, proceda de la
siguiente manera:

Desconecte el refrigerador de la fuente de alimentacion eléctrica.
Retire todos los alimentos.
Limpie y seque el interior segun las instrucciones indicadas
anteriormente para la limpieza.

® Deje las puertas abiertas para evitar olores desagradables mientras no se
usa el refrigerador.

Limpieza

Al limpiar el refrigerador, el enchufe eléctrico debe retirarse de la fuente de
alimentacién. Use agua o un detergente no abrasivo en un pafio suave y
elimine la humedad con un pafo suave seco. Recuerde limpiar el desagiie de
descongelacién en la parte posterior, justo encima de la cubierta de vidrio.
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POSIBLES PROBLEMAS Y SOLUCION

Si su dispositivo muestra los otros sintomas que los descritos anteriormente,
llame al servicio TECNICO OFICIAL después de la venta de la tienda.

Sintoma Causa Solucion
Compruebe el enchufe que conecta
El di it No hay fuente de el otro dispositivo o verifique que el
flsp93| VO | alimentacion dispositivo esté conectado al
no funciona enchufe
El fusible no funciona Reemplace el fusible
El aparato esta demasiado Estabilice la base del refrigerador
cerca de la pared, o no es ) C .
El aparato . ajustando la posicion de los pies,
estable, o los accesorios . . i
hace mucho . .| retire el dispositivo de la pared,
; dentro del refrigerador estan
ruido coloque correctamente los

colocados en una posicién
incorrecta

accesorios dentro del refrigerador

El aparato no
se enfria lo
suficiente

La puerta se abre con
demasiada frecuencia o se
dejo abierta durante mucho
tiempo

Cierra la puerta y no la abras
demasiado con frecuencia

El refrigerador esta
demasiado cerca de la pared

Retire el dispositivo de la pared
para favorecer la ventilacion

El refrigerador esta
demasiado lleno

Retire los alimentos del dispositivo

La temperatura esta mal,
ajustada

Gire el moleteado de regulacién de
temperatura en "3" o mas

Hay olores en
el aparato

Alimentos obsoletos dentro
del refrigerador

Tira la comida obsoleta y envuelve
la otra

El interior del dispositivo
necesita ser limpiado

Limpie el interior del refrigerador

Los siguientes sintomas no son averias:

® El ruido del liquido refrigerante que circula en las tuberias se puede

escuchar, es normal.

® La humedad en la superficie exterior del dispositivo durante las

estaciones humedas no es un problema del dispositivo; Solo necesitas

limpiarlo con un pafio suave y seco.

® El compresory el condensador pueden calentarse mas durante los

periodos de calor fuerte.

® El marco de la puerta esta un poco caliente; Significa que el

condensador trabaja para evacuar la humedad del aire.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia: NVR-5505 SDC
Tensidn nominal: 220-240V ~
Corriente nominal: 0,7 A
Frecuencia nominal: 50Hz

Potencia nominal: 50W

Volumen total: 46L

Tipo de clima: N/ST
Refrigerante: R600a (169)
Consumo de energia: 100kWh/ano
Proteccidn contra descargas eléctricas: | |

Peso neto: 12kg

Espuma: CICLOPENTANO
Clase energética: F

Declinamos toda responsabilidad por cualquier dafio o accidente derivado
de cualquier uso de este producto que no sea conforme con las
instrucciones contenidas en este folleto

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con
otros residuos domésticos en toda la UE. Para prevenir
posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacion incontrolada de residuos, reciclarlos
responsablemente para promover la reutilizacién sostenible
de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo

_ usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o
pongase en contacto con el minorista donde compré el
producto. Pueden tomar este producto para un reciclaje
seguro para el medio ambiente.




DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado
cumple los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC LOW VOLTAGE DIRECTIVA
2014/30/EU 2014/35/EU

EN 55014-1:2017+A11:2020 EN 60335-2:-24: 2010+A1:2019+A2:2019
EN 55014-2:2015 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 61000-3-2:2019 +A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 62233:2008

Descripciones del aparato: FRIGORIFICO

Modelo NEVIR: NVR-5505 SDC
Importador: NEVIR, S.A.

Direccién del importador:  Nevir S.A
C/Margarita Nelken, 12
Poligono Industrial el Tridngulo,
28830, San Fernando de Henares,
Madrid, Espana

(CE® -
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NVR-5505 SDC

REFRIGERATOR

USER MANUAL

Read all instructions before using and save these instructions
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When using an electrical appliance, basic precautions

should always be followed, including the following:

1 Check that the voltage of the power supply in your
home is the same as the voltage shown on the rating
label of this product.

2  This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

3 WARNING: Keep ventilation opening, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.
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4 WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.
5 WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

6 WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
7  If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

8 Itis recommended to check regularly the supply
cord for any sign of possible deterioration, and the
appliance should not be used if the cable is damaged.
9 To avoid injury or death from electrical shock, do
not operate the appliance with wet hands, while
standing on a wet surface.

10 Itis not recommended to use this refrigerator with
an extension cord or power board. Please ensure that
the appliance is plugged directly into the electrical
outlet.

11 When positioning the appliance, ensure that there

19




is at least a 5cm clearance at the sides and a 10cm
clearance at the back as this is the main outlet for heat.
This will allow for adequate ventilation.

12 Do not place hot food or drink into the
refrigerator before it cools down to room temperature.
13 Close the door immediately after putting in any
items so the inside temperature will not rise
dramatically.

14 Keep appliance away from any heat source or
direct sunlight.

15 To fix stably, the appliance must be placed on a
flat and solid surface. It should not be laid on any soft
material.

16 Do not place any other appliance on top of the
refrigerator, and do not wet it.

17 Do not store something like ether, methanol,
gasoline etc., which is easy to evaporate burn or
explode.

18 Do not use outdoors or in wet conditions.

19 Never pull the cord to disconnect it from the
outlet. Grasp the plug and pull it from the outlet.

20 Keep the cord away from heated surfaces.

20




21 This appliance has been incorporated with a
grounded plug. Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

22 Connect your refrigerator to an independent
electrical socket and use a safe ground wire.

23 When the frost in freezer is removed, or when
there is no electricity or when refrigerator ceases to be
used, it should be cleaned in order to prevent it from
smelling.

24 Defrost the freezer at least once a month because
too much frost may affect refrigeration.

25 Turn on electricity only 5 minutes later after
electricity goes off. Otherwise, the compressor may be
damaged.

26 The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remote
—control system.

27 Ensure the refrigerator is unplugged before
cleaning or if the product is not in use.

28 To clean the appliance use only mild detergents or
glass cleaning products. Never use harsh detergents or

solvents.
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29 Regarding the information pertaining to the
installation, handing, maintenance, servicing and
disposal of the appliance, thanks to refer to the below
paragraph of the manual.
30 Always handle the appliance to avoid any damage.
31 Disposal of the appliance. To prevent possible
harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
And the disposal should only be done through public
collection points. Old refrigerators can contain CFC
that destroy the ozone; contact the waste treatment
center nearest your home for more details on the
correct procedures or disposal.
32 Appliances should place on a horizontal floor and
keep the ventilation freely. Don’t try to replace or
repair any components by yourself, ask the service
agency for help if necessary.
33 This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- Staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;
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- Farm house;

- By clients in hotels, motels and other residential

type environments;

- Bed and breakfast type environments.

34 Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

35 Warning: Risk of fire / flammable material.

36 Warning: When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or damaged.

37 Warning: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the rear
of the appliance.

38 Children aged from 3 to 8 years are allowed to
load and unload refrigerating appliances.

39 To avoid contamination of food, please respect
the following instructions:

-Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

-Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

-Clean water tanks if they have not been used for

23




48h.

-Store raw meat and fish in suitable containers in
the refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

-Two star frozen food compartments are suitable
for storing per-frozen food, storing or making ice
cream and making ice cubes.

-One, two and three star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

-If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.

40 This refrigerating appliance is not intended to be
used as a built-in appliance.
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STRUCTURE ILLUSTRATION

|

I

Adjustable Foot
Temperature Control Knob
Drip Tray

A w N

Removable Shelves

5. Freezer Compartment
6. Dairy Rack
7. Bottle Rack

TRANSPORT AND HANDLING

When transportation, hold the base and lift the refrigerator carefully with an
angle inferior at 45 degree. Never hold the door handle as support. Never

place it upside down nor horizontally. Push refrigerator on its basis and place

it thanks to its roller feet.

INSTALLATION

To fix stably, the appliance must be placed on a flat and solid surface. It
should not be laid on any soft material. Choose a well-ventilated place. A
space of at least 5cm must be left at the sides and 10cm at the back of the
refrigerator. Choose a location where there is no heat source. Keep the

























